
RIFLE POLYMER SPACER - 100 STRAIGHT PRODUCTS 1/8" POLYMER
SPACER WHITE POLYMER

Great Looking Spacers; Easy To Fit, Grind & Finish

Jet black or bright white, buttstock spacers made from strong, lightweight,
polymer plastic for superior sanding and machining characteristics. Slotted hole
design makes it easy to match up with just about any hole location. The wide
range of thicknesses available let you use them alone or in combination to adjust
rifle or shotgun stocks for length of pull, or to add a decorative and finishing touch
to the stock.

Attributes

Name: 100 STRAIGHT PRODUCTS 1/8" POLYMER SPACER WHITE POLYMER
Manufacturer: 100 STRAIGHT PRODUCTS
Product no.: 365101125
Mfr. No.: 01400S118W
Finish: White
Material: Polymer
Size: 5-7/8 in.
Delivery weight: 0.014kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den RIFLE POLYMER
SPACER von 100 STRAIGHT PRODUCTS

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den RIFLE POLYMER SPACER von 100 STRAIGHT PRODUCTS entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung und
Installation der Polymerabstandshalter zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich zur Anpassung von
Gewehr oder SchrotflintenSchaftlängen.
Überprüfe die Polymerabstandshalter vor der Installation auf sichtbare Schäden oder Mängel. Verwende keine
beschädigten Abstandshalter.
Halte die Abstandshalter außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen, um
versehentliche Verletzungen zu vermeiden.
Wenn du während der Benutzung des Produkts auf Probleme oder Bedenken stößt, stelle die Nutzung sofort
ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überschreite nicht die empfohlenen Dicken von 1/8" (3,17 mm), 1/4" (6,35 mm) und 1/2" (12,7 mm) beim
Stapeln der Abstandshalter.
Stelle sicher, dass die Abstandshalter vor dem Befestigen richtig mit dem Schaft ausgerichtet sind.
Verwende geeignete Werkzeuge beim Installieren der Abstandshalter, um Verletzungen zu vermeiden und
eine sichere Passform zu gewährleisten.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Festziehen von Schrauben oder Befestigungen, um Schäden an
den Abstandshaltern oder dem Schaft zu verhindern.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung

Versammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers und anderer vom
Hersteller angegebener Werkzeuge.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.

Installation

Entferne den vorhandenen Schaft von deinem Gewehr oder deiner Schrotflinte, falls zutreffend.
Richte den Polymerabstandshalter mit den gewünschten Lochpositionen am Schaft aus.
Nutze die Schlitzlöcher, um die Position des Abstandshalters nach Bedarf anzupassen.
Befestige den Abstandshalter mit den entsprechenden Schrauben oder Befestigungen. Stelle sicher,
dass sie ausreichend festgezogen sind, aber überziehe sie nicht.

Benutzung

Überprüfe nach der Installation die Stabilität des Abstandshalters, indem du sanft daran ziehst, um
sicherzustellen, dass er fest sitzt.
Teste die Schaftlänge, indem du das Feuerwaffe anlegst, um Komfort und richtige Passform zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder ungenutzte Abstandshalter gemäß den lokalen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Verbrenne die Abstandshalter nicht, da sie aus Polymerkunststoff bestehen, der beim Verbrennen schädliche
Dämpfe freisetzen kann.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktanliegen kontaktiere bitte den Hersteller direkt über den vorgesehenen
EUbasierten Kontaktpunkt.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Wir hoffen, dass du deinen RIFLE POLYMER
SPACER sicher und effektiv nutzen kannst.
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Safety Instruction Guide for RIFLE POLYMER
SPACER 100 STRAIGHT PRODUCTS

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE POLYMER SPACER from 100 STRAIGHT PRODUCTS. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe use and installation of the polymer spacers. Please
read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to adjust rifle or shotgun stocks for
length of pull.
Always inspect the polymer spacers for any visible damage or defects before installation. Do not use damaged
spacers.
Keep the spacers out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
If you experience any issues or concerns while using the product, stop using it immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended thicknesses of 1/8" (3.17mm), 1/4" (6.35mm), and 1/2" (12.7mm) when
stacking spacers.
Ensure that the spacers are properly aligned with the buttstock before securing them in place.
Use appropriate tools when installing the spacers to avoid injury and ensure a secure fit.
Avoid using excessive force when tightening screws or fittings to prevent damage to the spacers or the
buttstock.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a screwdriver and any other tools specified by the manufacturer.
Ensure that the area where you will be working is clean and free of distractions.

Installation

Remove the existing buttstock from your rifle or shotgun if applicable.
Align the polymer spacer with the desired hole locations on the buttstock.
Use the slotted holes to adjust the position of the spacer as needed.
Secure the spacer in place using the appropriate screws or fasteners. Ensure they are tightened
adequately but do not overtighten.

Usage

Once installed, check the stability of the spacer by gently pulling on it to ensure it is securely attached.
Test the length of pull by shouldering the firearm to ensure comfort and proper fit.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unused spacers in accordance with local regulations for plastic waste.
Do not burn the spacers as they are made from polymer plastic, which can release harmful fumes when
incinerated.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product concerns, please contact the manufacturer directly through their
designated EUbased contact point.



Thank you for following these safety instructions. We hope you enjoy using your RIFLE POLYMER SPACER safely
and effectively.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
ESPACIADOR POLIMÉRICO DE RIFLE 100 STRAIGHT
PRODUCTS

Introducción
Gracias por elegir el ESPACIADOR POLIMÉRICO DE RIFLE de 100 STRAIGHT PRODUCTS. Esta guía
proporciona información esencial de seguridad e instrucciones para garantizar el uso e instalación segura de los
espaciadores de polímero. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto, que es ajustar las culatas de
rifles o escopetas para la longitud de tiro.
Siempre inspecciona los espaciadores de polímero en busca de daños o defectos visibles antes de la
instalación. No utilices espaciadores dañados.
Mantén los espaciadores fuera del alcance de niños y personas vulnerables para evitar lesiones accidentales.
Si experimentas algún problema o preocupación mientras usas el producto, deja de usarlo de inmediato y
busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas los grosores recomendados de 1/8" (3.17mm), 1/4" (6.35mm) y 1/2" (12.7mm) al apilar
espaciadores.
Asegúrate de que los espaciadores estén alineados correctamente con la culata antes de asegurarlos en su
lugar.
Utiliza herramientas adecuadas al instalar los espaciadores para evitar lesiones y asegurar un ajuste seguro.
Evita usar fuerza excesiva al apretar tornillos o sujetadores para prevenir daños a los espaciadores o a la
culata.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier otra herramienta
especificada por el fabricante.
Asegúrate de que el área donde trabajarás esté limpia y libre de distracciones.

Instalación

Retira la culata existente de tu rifle o escopeta si es aplicable.
Alinea el espaciador de polímero con las ubicaciones de agujero deseadas en la culata.
Utiliza los agujeros ranurados para ajustar la posición del espaciador según sea necesario.
Asegura el espaciador en su lugar utilizando los tornillos o sujetadores apropiados. Asegúrate de que
estén apretados adecuadamente, pero no los aprietes en exceso.

Uso

Una vez instalado, verifica la estabilidad del espaciador tirando suavemente de él para asegurarte de
que esté bien sujeto.
Prueba la longitud de tiro al poner el arma en el hombro para asegurar comodidad y ajuste adecuado.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier espaciador dañado o no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales para residuos
plásticos.
No quemes los espaciadores, ya que están hechos de plástico de polímero, que puede liberar vapores
dañinos cuando se incinera.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o preocupaciones sobre el producto, por favor contacta al
fabricante directamente a través de su punto de contacto designado en la UE.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Esperamos que disfrutes usando tu ESPACIADOR
POLIMÉRICO DE RIFLE de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le RIFLE POLYMER SPACER
de 100 STRAIGHT PRODUCTS

Introduction
Merci d'avoir choisi le RIFLE POLYMER SPACER de 100 STRAIGHT PRODUCTS. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation et une installation sûres des
entretoises en polymère. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à son usage prévu, qui est d'ajuster les crosses de fusil ou
de fusil de chasse pour la longueur de tir.
Inspectez toujours les entretoises en polymère pour tout dommage ou défaut visible avant l'installation.
N'utilisez pas d'entretoises endommagées.
Gardez les entretoises hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.
Si vous rencontrez des problèmes ou des préoccupations lors de l'utilisation du produit, arrêtez
immédiatement de l'utiliser et demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas les épaisseurs recommandées de 1/8" (3.17mm), 1/4" (6.35mm) et 1/2" (12.7mm) lors de
l'empilement des entretoises.
Assurezvous que les entretoises sont correctement alignées avec la crosse avant de les fixer en place.
Utilisez des outils appropriés lors de l'installation des entretoises pour éviter les blessures et garantir un
ajustement sécurisé.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du serrage des vis ou des fixations pour prévenir les dommages aux
entretoises ou à la crosse.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout autre outil spécifié par le
fabricant.
Assurezvous que la zone où vous allez travailler est propre et exempte de distractions.

Installation

Retirez la crosse existante de votre fusil ou fusil de chasse si applicable.
Alignez l'entretoise en polymère avec les emplacements de trou souhaités sur la crosse.
Utilisez les trous fendus pour ajuster la position de l'entretoise si nécessaire.
Fixez l'entretoise en place à l'aide des vis ou des fixations appropriées. Assurezvous qu'elles sont
suffisamment serrées, mais ne serrez pas trop.

Utilisation

Une fois installée, vérifiez la stabilité de l'entretoise en tirant doucement dessus pour vous assurer
qu'elle est bien fixée.
Testez la longueur de tir en épaulant l'arme à feu pour garantir un confort et un ajustement appropriés.

Instructions d'Élimination
Disposez de toute entretoise endommagée ou inutilisée conformément aux réglementations locales sur les
déchets plastiques.
Ne brûlez pas les entretoises car elles sont en plastique polymère, ce qui peut libérer des fumées nocives lors
de l'incinération.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou les préoccupations liées au produit, veuillez contacter directement le
fabricant via leur point de contact basé dans l'UE.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Nous espérons que vous apprécierez l'utilisation de votre RIFLE
POLYMER SPACER en toute sécurité et efficacité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE POLYMER
SPACER 100 STRAIGHT PRODUCTS

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIFLE POLYMER SPACER di 100 STRAIGHT PRODUCTS. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso e un'installazione sicuri dei distanziatori in
plastica polimerica. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero per regolare i calci di fucili o
fucili a pompa in base alla lunghezza di tiro.
Ispezionare sempre i distanziatori in plastica polimerica per eventuali danni o difetti visibili prima
dell'installazione. Non utilizzare distanziatori danneggiati.
Tenere i distanziatori fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.
Se si riscontrano problemi o preoccupazioni durante l'uso del prodotto, interrompere immediatamente l'uso e
cercare assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare gli spessori raccomandati di 1/8" (3.17mm), 1/4" (6.35mm) e 1/2" (12.7mm) quando si impilano i
distanziatori.
Assicurarsi che i distanziatori siano allineati correttamente con il calcio prima di fissarli in posizione.
Utilizzare strumenti appropriati durante l'installazione dei distanziatori per evitare infortuni e garantire una
vestibilità sicura.
Evitare di usare una forza eccessiva durante il serraggio delle viti o dei fissaggi per prevenire danni ai
distanziatori o al calcio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e qualsiasi altro strumento specificato dal
produttore.
Assicurarsi che l'area in cui si lavorerà sia pulita e priva di distrazioni.

Installazione

Rimuovere il calcio esistente dal fucile o dal fucile a pompa, se applicabile.
Allineare il distanziatore in plastica polimerica con le posizioni dei fori desiderate sul calcio.
Utilizzare i fori slottati per regolare la posizione del distanziatore secondo necessità.
Fissare il distanziatore in posizione utilizzando le viti o i fissaggi appropriati. Assicurarsi che siano ben
serrati, ma non serrare eccessivamente.

Uso

Una volta installato, controllare la stabilità del distanziatore tirando delicatamente per assicurarsi che
sia fissato saldamente.
Testare la lunghezza di tiro portando il fucile alla spalla per garantire comfort e vestibilità corretta.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali distanziatori danneggiati o inutilizzati in conformità con le normative locali per i rifiuti di
plastica.
Non bruciare i distanziatori poiché sono realizzati in plastica polimerica, che può rilasciare fumi nocivi durante
l'incenerimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o preoccupazioni relative al prodotto, si prega di contattare
direttamente il produttore attraverso il loro punto di contatto designato con sede nell'UE.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. Speriamo che tu possa utilizzare il tuo RIFLE POLYMER
SPACER in modo sicuro ed efficace.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla RIFLE POLYMER
SPACER 100 STRAIGHT PRODUCTS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIFLE POLYMER SPACER od 100 STRAIGHT PRODUCTS. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i instalację
podkładek polimerowych. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, którym jest dostosowanie kolb
karabinów lub strzelb do długości chwytu.
Zawsze sprawdzaj podkładki polimerowe pod kątem widocznych uszkodzeń lub wad przed ich instalacją. Nie
używaj uszkodzonych podkładek.
Przechowuj podkładki z dala od dzieci i osób wrażliwych, aby zapobiec przypadkowym obrażeniom.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy lub wątpliwości podczas korzystania z produktu, natychmiast
zaprzestań jego używania i poszukaj pomocy.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Nie przekraczaj zalecanych grubości 1/8" (3,17 mm), 1/4" (6,35 mm) i 1/2" (12,7 mm) podczas układania
podkładek.
Upewnij się, że podkładki są prawidłowo wyrównane z kolbą przed ich zabezpieczeniem.
Używaj odpowiednich narzędzi podczas instalacji podkładek, aby uniknąć obrażeń i zapewnić pewne
dopasowanie.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas dokręcania śrub lub elementów mocujących, aby zapobiec
uszkodzeniu podkładek lub kolby.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt oraz inne narzędzia wskazane przez
producenta.
Upewnij się, że miejsce, w którym będziesz pracować, jest czyste i wolne od rozproszeń.

Instalacja

Jeśli to konieczne, usuń istniejącą kolbę z karabinu lub strzelby.
Wyrównaj podkładkę polimerową z pożądanymi miejscami otworów na kolbie.
Użyj otworów wzdłużnych, aby dostosować pozycję podkładki w razie potrzeby.
Zabezpiecz podkładkę w miejscu za pomocą odpowiednich śrub lub mocowań. Upewnij się, że są one
odpowiednio dokręcone, ale nie dokręcaj ich zbyt mocno.

Użytkowanie

Po zainstalowaniu sprawdź stabilność podkładki, delikatnie ciągnąc za nią, aby upewnić się, że jest
pewnie przymocowana.
Przetestuj długość chwytu, przyjmując pozycję przy strzelbie, aby upewnić się o komforcie i
prawidłowym dopasowaniu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużywane podkładki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
plastikowych.
Nie spalaj podkładek, ponieważ są wykonane z plastiku polimerowego, który może uwalniać szkodliwe opary
podczas spalania.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub problemów z produktem, prosimy o kontakt
bezpośrednio z producentem za pośrednictwem ich wyznaczonego punktu kontaktowego w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa. Mamy nadzieję, że będziesz korzystać z RIFLE
POLYMER SPACER bezpiecznie i skutecznie.
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Turvaohje RIFLE POLYMER SPACER 100 STRAIGHT
PRODUCTS tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIFLE POLYMER SPACER tuotteen 100 STRAIGHT PRODUCTSilta. Tämä opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita polymeerivälikkeiden turvalliseen käyttöön ja asennukseen. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on kiväärin tai haulikon tukien
säätö vetopituuden mukaan.
Tarkista aina polymeerivälikkeet näkyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta. Älä käytä
vaurioituneita välikkeitä.
Pidä välikkeet lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa, jotta vältetään vahingot.
Jos kohtaat ongelmia tai huolenaiheita tuotteen käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Älä ylitä suositeltuja paksuuksia 1/8" (3.17mm), 1/4" (6.35mm) ja 1/2" (12.7mm) välikkeiden pinossa.
Varmista, että välikkeet ovat oikein kohdistettu tukiosan kanssa ennen niiden kiinnittämistä.
Käytä asennuksessa asianmukaisia työkaluja vammojen välttämiseksi ja varmistaaksesi tukevan kiinnityksen.
Vältä liiallista voimaa ruuvien tai kiinnittimien kiristämisessä, jotta välikkeet tai tukiosa eivät vahingoitu.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut valmistajan määrittelemät
työkalut.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja häiriötekijöistä vapaa.

Asennus

Poista olemassa oleva tukiosa kivääristä tai haulikosta, jos tarpeen.
Kohdista polymeerivälikkeet haluttuihin reikäsijainteihin tukiosassa.
Käytä viistettyjä reikiä säätääksesi välikkeen sijaintia tarpeen mukaan.
Kiinnitä välikkeet paikalleen asianmukaisilla ruuveilla tai kiinnittimillä. Varmista, että ne ovat riittävän
tiukkoja, mutta älä kiristä liikaa.

Käyttö

Kun välikkeet on asennettu, tarkista niiden vakaus vetämällä niitä kevyesti varmistaaksesi, että ne ovat
tukevasti kiinni.
Testaa vetopituutta asettamalla ase olkapäälle varmistaaksesi mukavuuden ja oikean istuvuuden.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttämättömät välikkeet paikallisten muovijäteohjeiden mukaisesti.
Älä polta välikkeitä, sillä ne on valmistettu polymerimuovista, joka voi vapauttaa haitallisia kaasuja
poltettaessa.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä valmistajaan heidän määrittelemän
EUpohjaisen yhteyspisteensä kautta.



Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita. Toivomme, että nautit RIFLE POLYMER SPACER tuotteen turvallisesta
ja tehokkaasta käytöstä.
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Säkerhetsinstruktionsguide för RIFLE POLYMER
SPACER 100 STRAIGHT PRODUCTS

Introduktion
Tack för att du valt RIFLE POLYMER SPACER från 100 STRAIGHT PRODUCTS. Denna guide innehåller viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker användning och installation av polymerdistanserna.
Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten endast används för sitt avsedda syfte, vilket är att justera gevär eller hagelgevärs
kolvar för längd.
Inspektera alltid polymerdistanserna för synliga skador eller defekter innan installation. Använd inte skadade
distanser.
Håll distanserna utom räckhåll för barn och sårbara individer för att förhindra olyckor.
Om du upplever några problem eller har några bekymmer medan du använder produkten, sluta använda den
omedelbart och sök hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte de rekommenderade tjocklekarna på 1/8" (3.17mm), 1/4" (6.35mm) och 1/2" (12.7mm) när du
staplar distanser.
Säkerställ att distanserna är korrekt justerade med buttstocken innan du säkrar dem på plats.
Använd lämpliga verktyg när du installerar distanserna för att undvika skador och säkerställa en säker
passform.
Undvik att använda överdriven kraft när du drar åt skruvar eller fästen för att förhindra skador på distanserna
eller buttstocken.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuella andra verktyg som anges av
tillverkaren.
Säkerställ att området där du ska arbeta är rent och fritt från distraktioner.

Installation

Ta bort den befintliga buttstocken från ditt gevär eller hagelgevär om tillämpligt.
Justera polymerdistansen med de önskade hållokationerna på buttstocken.
Använd de spårade hålen för att justera positionen av distansen efter behov.
Säkra distansen på plats med lämpliga skruvar eller fästen. Se till att de är tillräckligt åtdragna men
överdriv inte.

Användning

När installationen är klar, kontrollera stabiliteten hos distansen genom att försiktigt dra i den för att
säkerställa att den är korrekt fäst.
Testa längden genom att skuldera vapnet för att säkerställa komfort och korrekt passform.

Avfallsanvisningar
Kassera eventuella skadade eller oanvända distanser i enlighet med lokala regler för plastavfall.
Bränn inte distanserna eftersom de är tillverkade av polymerplast, vilket kan avge skadliga ångor vid
förbränning.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella frågor rörande säkerhet eller produktbekymmer, vänligen kontakta tillverkaren direkt genom deras
angivna EUbaserade kontaktpunkt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du får en säker och effektiv användning av din
RIFLE POLYMER SPACER.
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Bezpečnostní pokyny pro RIFLE POLYMER SPACER
100 STRAIGHT PRODUCTS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIFLE POLYMER SPACER od společnosti 100 STRAIGHT PRODUCTS. Tento
průvodce poskytuje důležité bezpečnostní informace a pokyny pro zajištění bezpečného použití a instalace
polymerových spacerů. Před použitím výrobku si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k jeho zamýšlenému účelu, kterým je úprava pažeb pušek nebo
brokovnic pro délku uchopení.
Vždy zkontrolujte polymerové spacery na viditelné poškození nebo vady před instalací. Nepoužívejte
poškozené spacery.
Udržujte spacery mimo dosah dětí a zranitelných osob, aby se předešlo náhodnému zranění.
Pokud během používání výrobku narazíte na jakékoli problémy nebo máte obavy, okamžitě přestaňte výrobek
používat a vyhledejte pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Nepřekračujte doporučené tloušťky 1/8" (3.17mm), 1/4" (6.35mm) a 1/2" (12.7mm) při vrstvení spacerů.
Zajistěte, aby byly spacery správně zarovnány s pažbou před jejich upevněním na místě.
Používejte vhodné nástroje při instalaci spacerů, abyste se vyhnuli zranění a zajistili bezpečné uchycení.
Vyhněte se použití nadměrné síly při utahování šroubů nebo upevnění, abyste předešli poškození spacerů
nebo pažby.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a jakýchkoli dalších nástrojů, které určil
výrobce.
Zajistěte, aby bylo místo, kde budete pracovat, čisté a bez rozptýlení.

Instalace

Pokud je to relevantní, odstraňte stávající pažbu z vaší pušky nebo brokovnice.
Zarovnejte polymerový spacer s požadovanými otvory na pažbě.
Použijte drážkované otvory k úpravě polohy spaceru podle potřeby.
Upevněte spacer na místě pomocí vhodných šroubů nebo upevnění. Zajistěte, aby byly dostatečně
utaženy, ale nepřetahujte je.

Použití

Po instalaci zkontrolujte stabilitu spaceru jemným zatažením, abyste se ujistili, že je pevně připevněn.
Otestujte délku uchopení tím, že si pušku nebo brokovnici přiložíte k rameni, abyste zajistili pohodlí a
správné uchycení.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužité spacery v souladu s místními předpisy o plastovém odpadu.
Nespalujte spacery, protože jsou vyrobeny z polymerového plastu, který může při spalování uvolňovat
škodlivé výpary.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo obav o výrobek se prosím obraťte přímo na výrobce prostřednictvím
jejich určeného kontaktního místa v EU.



Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Doufáme, že si užijete používání vašeho RIFLE POLYMER
SPACER bezpečně a efektivně.


